Priloha
k nariadeniu vlady €. 535/2011 Z.z.

INFORMACIA

o moZnosti pouZivania jazyka narodnostnej menSiny v tiradnom styku podl'a § 2 ods. 3
zékona &. 184/1999 Z.z. o pouZivani jazykov narodnostnych mensin v zneni neskorSich
predpisov

Nazov organu verejnej spravy: Obec Milhost’
Miesto pdsobenia: Obecny trad
044 58 Milhost’ 6.

JAZYK MENSINY, ktory obé&ania Slovenskej republiky, ktolr'l'r st osobami patriacimi k
narodnostnej menSine, méZu pouZivat’ v uradnom styku pred tymto orginom:
Mad’arsky jazyk

PRAVA OBCANA SLOVENSKEJ REPUBLIKY, KTORY JE OSOBOU PATRIACOU
K NARODNOSTNEJ MENSINE:

- Pravo vo vztahu k Obci Milhost’ komunikovat’” v tistnom a pisomnom styku vritane
predkladania pisomnych listin a dokazov aj v jazyku menSiny. ‘ |

- Pravo na odpoved’ organu verejnej spravy na podanie napisané v jazyku menSiny aj v
jazyku men$iny, vratane prava poziadat' o vydanie rozhodnutia v spravnom konani aj v
jazyku menSiny (od 1. jila 2012) a pravo poziadat’ o vydanie dvojjazy¢ného povolenia,
opravnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia (na ostatné verejné listiny sa toto pravo
nevzt'ahuje) aj v jazyku men§iny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujice znenie
odpovede organu verejnej spravy v Statnom jazyku.

- Pravo poiiadat’ o poskytnutie dvojjazyéného uradného formuléra, a to v §tadtnom jazyku a v
jazyku menSiny (od 1. jala 2012).

Na vybavovanie veci v jazyku men§iny sa vzt'ahuji rovnaké lehoty ako na vybavovanie vect
v §tatnom jazyku.



POVINNOSTI ORGANU VEREJNEJ SPRAVY:

- Obec Milhost’ poskytne odpoved’ na podanie napisané v jazyku mensiny okrem Statneho
jazyka aj v jazyku menSiny. V pochybnostiach je rozhodujice znenie odpovede organu
verejnej spravy v Statnom jazyku. Odpoved  organu verejnej spravy, ktora je verejnou
listinou, sa vydava okrem $tatneho jazyka aj v jazyku menSiny len vtedy, ak ide o povolenie,
opravnenie, potvrdenie, vyjadrenie a vyhlasenie.

- Rozhodnutie Obce Milhost’ v spravnom konani sa v pripade, ak sa konanie zacalo podanim
v jazyku menSiny alebo na poziadanie vydava okrem §tatneho jazyka v rovnopise aj v jazyku
menSiny (od 1. jula 2012). V pochybnostiach je rozhodujtci text rozhodnutia v $tatnom
jazyku. '

- Povolenia, oprdvnenia, potvrdenia, vyjadrenia a vyhlasenia sa na poZiadanie vydavaju
dvojjazycne, a to v §tatnom jazyku (od 1. jula 2012).

- Obec Milhost” poskytuje obéanom uradné formulare vydané v rozsahu jeho pésobnosti na
poziadanie dvojjazycne, a to v §tatnom jazyku a v jazyku menSiny (od 1. jula 2012).

Obec Milhost’ zabezpecuje moZnosti pouzivania mad’arského jazyka nasledujicim
sposobom:

Obec Milhost' zabezpe€uje mozZnosti pouZivania jazyka menSiny prostrednictvom starostu
obce a administrativnej pracovni¢ky obce.

Ak obcanovi Slovenskej republiky boli porusené jeho prava pouzZivat jazyk menSiny v
ustnom a pisomnom styku (§ 7b zadkona), moéze tato skutoCnost’ oznamit sekcii
narodnostnych mensin Uradu vlady SR, ktord zagne vo veci spravne konanie.

V Milhosti, dita 2.3.2015 OBEC M1 HOST

0458 MILHOS 1
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Ing. Stefan Nagy
starosta obce



| Melléklet
az 535/2011 sz. kormanyrendelethez

TAJEKOZTATO

a nemzetiségi kisebbségi nyelv hasznalatanak lehet6ségérdl hivatalos érintkezésben
a nemzeti kisebbségek nyelvének hasznalatarol sz616, késébbi jogszabalyokkal modositott
184/1999 sz. torvény 2. § (3) bekezdése értelmében

Kozigazgatasi szerv neve: Miglée Kozség
Miikodés helye: Kozségi hivatal,
044 58 Migléc 6.

KISEBBSEG NYELVE, amelyet a Szlovik Kioztarsasag nemzeti kisebbséghez tartozo
polgairai ezen szervvel torténd hivatalos érintkezés sordn hasznilhatnak: Magyar nyelv

A  SZLOVAK KOZTARSASAG NEMZET KISEBBSEGHEZ TARTOZO
POLGARAINAK JOGALI: '

- a kisebbségi nyelv hasznalatdhoz valé jog Migléc Kozséggel torténd szdbeli és irasos
érintkezés sordn, ideértve az irasbeli okiratok és bizonyitékok benytjtasat.

- a kozigazgatasi szervnek a kisebbségi nyelvli beadvanyra kisebbségi nyelven is adott
valaszdhoz val6 jog, ideértve a kozigazgatasi eljarasban hozott hatarozat kisebbségi nyelven
is torténd kiadasanak kérelmezési jogat (2012. julius 1-jét6l), valamint a kétnyelvii engedély,
jogositvany, igazolds, vélemény és nyilatkozat kiaddsanak kérelmezéséhez val6 jogot (a tobbi
kézokiratra ez a jog nem vonatkozik) kisebbségi nyelven is (2012. julius 1-jét6l). Kétség
esetén a kozigazgatasi szerv dllamenyelvii valasza a déntd.

- kétnyelvii, mégpedig allamnyelvii és kisebbségi nyelvli hivatalos formanyomtatvany
igényléséhez valo jog, (2012. jalius 1.-jétdl).

- a kisebbség nyelvén torténd tligyintézésre ugyanazok a hataridék vonatkoznak, mint az
allamnyelven t6rténd tigyintézésre. ‘



A KOZIGAZGATASI SZERV KOTELEZETTSEGEI:

- Migléc Kozség a kisebbségi nyelven irott beadvanyra az allamenyelv mellett kisebbségi
nyelven is valaszt ad. Kétség esetén a kézigazgatasi szerv dllamnyelvli véalasza a donté. A
kozigazgatasi szerv azon valasza, amely kozokiratnak mindsiil, az allamnyelven kiadott
mellett csak abban az esetben keriil kiadasra kisebbségi nyelven is, ha engedélyrdl,
jogositvanyrdl, igazolasrol, véleményrél és nyilatkozatrdl van szo.

- kisebbségi nyelvii beadvanyra kezd6dé eljaras esetén vagy kérelemre Migléc Kozség 4ltal a
kozigazgatasi eljardsban hozott hatarozatot allamnyelvii mellett kisebbségi nyelvii hiteles
forditasban is kiadja (2012 julius 1.-jétdl). Kétség esetén a hatarozat allamnyelvii szovege a
donto. '

- az engedélyek, jogositvanyok, igazolasok, vélemények ¢&s nyilatkozatok kérelemre
kétnyelviien kertilnek kiadasra, mégpedig allamnyelven és kisebbségi nyelven. Kétség esetén
a kdzokirat allamnyelvii szévege a dont6 (2012. julius 1.-jét61).

- a Migléc Kozség hataskorében kiadott hivatalos formanyomtatvanyokat kérelemre
kétnyelvli formaban is a  polgarok rendelkezésére bocsdjtja, mégpedig allamnyelven és
kisebbségi nyelven (2012. julius 1.-jétdl).

Migléc Kizség a magyar nyelv hasznalatanak lehetoségét a kovetkezd médon biztositja:
A kozség polgarmestere, valamint a kozség adminisztrativ alkalmazotta altal.

Amennyiben a Szlovak Koztarsasag allampolgardnak sériilt a kisebbségi nyelv szobeli és
irasbeli érintkezésben torténd hasznalatédhoz valé joga (a torvény 7b §-a), errdl a tényrdl
értesitheti a Szlovak Koztarsasag Kormanyhivatalanak Nemzeti Kisebbségek Foosztalyat,
amely kozigazgatési eljarast indit az tigyben.
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Nagy Istvan, Méeniok,
polgarmester




